
117. Кофейные буквы и ножки

Как только он вошёл, светловолосая голубоглазая молодая женщина внезапно врезалась в него
и загородила дорогу.

«Какого черта?» - по-русски выругалась блондинка.

«Извините», - Ся Лэй быстро извинилась по-русски и обошёл ее, чтобы войти внутрь.

Блондинка внезапно остановила Ся Лейя: «Ты уходишь после того, как сломал мои вещи?»

Ся Лэй увидел, что сломал ей клатч из соломы. Очевидно, он был сплющен при столкновении.

«Извинений недостаточно», - сказала блондинка. Она схватила Ся Лейя за руку и не думала
отпускать.

Ся Лэй разволновался, он не хотел спорить с русской девушкой. Он достал свой кошелек и
сунул ей в руки несколько сотен юаней.

Затем русская девушка отпустила руку Ся Лэйя: «Это слишком много».

Ся Лей был не в настроении болтать. Он быстро вошел в кофейню. Однако этот человек исчез.
Чи Цзин-Цю все еще сидела за этим столом, наклонив голову над пакетом с деньгами и
проверяя содержимое.

Ся Лэй быстро оглядел кофейню. Там было много клиентов, но того мужчины не был среди
них. Его взгляд приземлился на дверь с табличкой «только для персонала», и он подошел к
ней. Поскольку тот человек не проходил через входную дверь, должно быть, он вышел через
чёрный ход.

«Сэр, вы не можете туда войти. Она только для персонала», - официант заблокировал путь Ся
Лейю.

«Простите, я ищу кое-кого», - сказал Ся Лэй.

«Но вы всё равно не можете туда войти», - сказал официант.

Ся Лей отодвинул официанта и вошёл в дверь.

Там действительно была рабочая зона. Сотрудники кафе готовили кофе, выпекали пирожные,
выкладывали мороженное в миски и так далее. В дальнем конце рабочей области была ещё



одна задняя дверь, которая вела наружу. Когда Ся Лэй вошёл в рабочую зону, эта дверь все
еще качалась, как будто кто-то спешил и не успел закрыть ее.

Ся Лэй побежал к задней двери. Официант, который заблокировал его раньше, преследовал, но
Ся Лэй выбежал в дверь, прежде чем тот успел что-то сказать.

За дверью был небольшой переулок, где не горели фонари. Здания стояли по обе стороны от
переулка, и дверных проемов не было. Улицы проходили с обоих концов переулка и были
хорошо освещены машинами. Однако этого уже там не было. Он был слишком быстр!

Левый глаз Ся Лэй дрогнул, и на темной земле появилось несколько следов. Он быстро
определил следы человека: поскольку он был последним, кто выходил из этой двери, его следы
были самыми чёткими.

После того, как он определил следы человека, Ся Лей направился за ним в правую сторону и
до конца переулка. Люди сновали вперёд-назад по тротуару, но этого человека нигде не было
видно. Его следы исчезли где-то между тротуаром и дорогой, и не было возможности
проследить за ними.

«Как он смог так быстро? Он знал, что я преследовал его? Да кто он такой?» - Ся Лей был в
полной растерянности. Внезапно, он что-то вспомнил и побежал к кафе.

Он подумал об этой русской блондинке. Если бы не она, он бы смог догнать этого человека. Это
было слишком очевидное совпадение! У него было ощущение, что эта русская девушка была
сообщником этого человека, и этот человек знал, кто он, и он не хотел встречаться с ним.

Если так, то почему еще этот человек не пришел прямо к нему, чтобы сделать заказ, а сделал
это через Чи Цзин-Цю?

Когда Ся Лей вернулся в кафе, Чи Цзин-Цю была очень потрясен, увидев Ся Лэй. Она хотела
было что-то сказать ему, но Ся Лей прошёл мимо неё.

Ся Лэй подошёл к переднему входу, но не увидел там блондинки.

Эта русская девушка действительно была сообщником этого человека и заранее встала у
двери, чтобы задержать его, когда он появился. Теперь, когда она выполнила свою миссию,
какой смысл ей было оставаться здесь?

Ся Лэй вернулся в кафе и подошёл к Чи Цзин Цю.

«Ха! Ты следил за мной?» - ухмыльнулась она. «Значит, вот как ты украл у меня Лю Ин, а
теперь пытаешься использовать этот метод, чтобы получить моего нового клиента?»



Ся Лей сделал глубокий вдох и, успокоившись, сказал: «Цзин-Цю, я не собираюсь
переманивать твоих клиентов. Я просто хочу знать, кто тот человек, что дал тебе этот заказ. Я
хочу знать, кто он. Расскажи мне все, что ты знаешь».

Чи Цзин-Цю ухмыльнулась: «Ты проследил за мной, но потерпел неудачу, а теперь
осмеливаешься спрашивать меня о моём клиенте? Да что ты о себе возомнил?»

«Цзин-Цю, я умоляю тебя», - проговорил Ся Лэй.

Чи Цзин-Цю рассмеялась: «Как неожиданно. Ты умоляешь меня?»

«Скажи мне», - Ся Лэй держал свои эмоции под контролем, несмотря на ее издевательство. Он
не стал бы умолять ее, если бы этот человек выглядел не как его отец!

Чи Цзин-Цю замолчала, спокойно глядя на Ся Лэйя. Кажется, она о чём-то думала. Внезапно в
уголках её губ появилась странная усмешка, и она сказала: «Итак, ты умоляешь меня. А на что
ты готов ради этого?»

«Цзин Цю, этот человек ...» - Ся Лэй хотел было сказать, что этот человек был очень похож на
его отца, но он проглотил его слова. Чи Цзин-Цю была его одноклассницей, но его отец
никогда не ходил в школу, и она никогда не видела его. Это было очень странно, и он не хотел,
чтобы Чи Цзин-Цю знал слишком много. Он поколебался, затем изменил слова: «Скажи мне,
что хочешь».

«Чего я хочу? Дай-ка подумать ...», - Чи Цзин-Цю посмотрела на Ся Лэй с улыбкой на лице. Под
столом она сняла туфлю и прошлась ногой до колена Ся Лейя.

Ся Лэй застыл. Он понял, чего хотела Чзи Цзин-Цю.

«Я же говорила, что всегда получаю то, чего хочу», - хихикнула она. «Здесь рядом есть отель,
пойдём туда».

Ся Лей еле сдержал свой гнев и сказал: «Цзин-Цю, разве мы не можем поговорить здесь?
Скажи мне, кто этот человек? Как он тебя нашел?»

«Это так ты меня просишь?» - нога Чи Цзин-Цю под столом поднялась ещё выше. Она
почувствовала перемены в Ся Лейе, и это изменение взволновало ее. Она выглядела так, будто
готова была съесть Ся Лэйя.

Хочешь получить ответы? Переспи со мной!

Вот что имела в виду Чи Цзин Цю.



Ся Лей не знал, должен ли он согласиться или нет.

Отдать свой первый раз такой женщине, как Чи Цзин-Цю? Ни за что. Однако, поскольку он
думал о человеке, который выглядел точно так же, как его отец, Ся Лей готов был пойти на
это!

Пока он размышлял, его левый глаз опустился на чашку капучино, которую заказал человек.
Кофе был не тронут, и чашка была полной. Чашка была также чистой и не имела отпечатков
пальцев. Однако на столе под чашкой были пятна кофе.

Взгляд Ся Лэй остановился на кофейном пятне, и он внезапно обнаружил, что пятно было на
самом деле было русским словом.

Это означало «осторожно».

«Кому он говорит быть осторожным? Мне?» - Ся Лей был готов взорваться от гнева. «Неужели
он действительно мой отец?»

Нога Чи Цзин-Цю все еще блуждала по Ся Лейю, и ее голос изменился: «Лэй, я знаю, что я
тебе всё ещё нравлюсь. Так давай найдём комнату в гостинице. Я расскажу тебе все, что ты
хочешь знать. Ты всегда меня хотел, не так ли? Я сделаю всё, что ты захочешь».

Она пыталась искусить Ся Лэйя, но ее собственные реакции были сильнее его.

Кажется, Ся-Лей вдруг что-то осознал. Он вдруг поймал ногу Чи Цзин-Цю , а затем сильно
ущипнул ее.

«Ой ...» - Чи Цзин-Цю вскрикнула от боли, быстро убрала ногу и смущенно посмотрела на Ся
Лэй: «Что ты делаешь?»

Ся Лэй покачал головой: «Ты вообще ничего не знаешь об этом клиенте, не так ли?»

Чи Цзин-Цю сделала паузу: «Не говори, что знаешь что-то, когда я этого не говорила».

«Забудь про это, я не собираюсь играть в твои игры», - сказав это, Ся Лей встал и ушёл.

Чи Цзин-Цю удивлённо взглянула на удаляющегося Ся Лэйя и подумала: «Откуда он знал, что
я не знаю? Этот парень! Я понизила свою цену, и он все равно отказывается спать со мной!
Черт!»

Затем она надела туфлю и покраснела. Ся Лэй ушёл, но она все еще наслаждалась чувством



того, что раньше использовала его.

Причина, по которой Ся Лей передумал, была простой: первая - русские слова, которые
оставил этот человек, другая - то, что человек был таинственным и профессиональным в том,
как он это делал. С какой бы стати такой человек стал говорить Чи Цзин-Цю свою истинную
личность?

Ся Лэй пересек дорогу и вернулся к Цинь Сяню.

«Ну что? Я видел, как ты последовал за этим человеком. Ты поймал его?» - с беспокойством
спросил Цинь Сян.

Ся Лэй покачал головой: «Он, казалось, знал, что я иду, и спланировал маршрут отступления.
Он хочет встречаться со мной. Мне бесполезно преследовать его».

«Он ... Он действительно твой отец?»

Ся Лэй криво усмехнулся: «Я не могу это подтвердить, но я верю, что он снова появится».

Цинь Сян пожал плечами: «Похоже, ты отправился в погоню за дикими гусями».

Ся Лэй немного промолчал, а затем сказал: «Цинь Сян, ты можешь никому об этом не
рассказать, хорошо?»

«Я знаю, что ты имеешь ввиду. Не волнуйся, я никому не скажу», - сказал Цинь Сян.

«Возвращайся», - вздохнул Ся Лей. Ему казалось, что он проработал целый день и очень устал.

«Не переусердствуй», - Цинь Сян завёл свой мотоцикл и тут же умчался прочь.

Ся Лэй сел в свою машину, всё ещё вспоминая внешность этого человека.

Внезапно зазвенел его телефон.

Звонок мобильного телефона прервал мысли Ся Лэйя. Он вытащил свой телефон, проверил его,
затем разблокировал экран, чтобы ответить. «Привет, это я», - раздался голос Лун Бин, - я все
устроила, буду ждать тебя в аэропорту. Будь здесь в течение двух часов».

«Так быстро?» - удивился Ся Лэй.



Лун Бин повесила трубку.

Ся Лэй криво усмехнулся и направился к дому Лян. Двух часов было достаточно, чтобы
попрощаться с Лян Си-Яо и Лян Чжэн-Чунем.
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